Romain Rolland – Petr a Lucie
Literární druh: lyrika/epika
Literární žánr: Milostná, protiválečná novela, komorní příběh dvou postav
· impulzem pro vznik novely byla skutečná událost – na Velký pátek roku 1918, kdy došlo k bombardování Paříže, zahynulo v troskách zborceného kostela několik Rollandových přátel - mezi nimi i mladý malíř a jeho žena. 
· příběh byl napsán v meziválečném období dvacátých let
Kompozice:

· Novela je vystavěna na kontrastu: válka, nesmyslné zabíjení, krutost, společenská skepse a deziluze, chudoba X bohatý a nezkažený vnitřní svět obou hrdinů, intimní scény citů a snů, morální čistota a nevinnost milenecké dvojice
· Vlastní děj je často prokládán úvahovými pasážemi
· Vyprávění v er-formě
Motivy, symboly, autorův záměr:
· Novela vyznívá jako zoufalý protest proti válce jako zlu ohrožujícímu celé lidstvo a ničícímu nejkrásnější hodnoty života. 
· Důležitý je shakespearovský motiv lásky, která je silnější než smrt (podobně jako tragická láska Romea a Julie, nabízí se i srovnání s novelou Jana Otčenáška Romeo, Julie a tma – hrdinové obou příběhu prožívají mladou lásku na první pohled, kterou ovlivní válka; krutost doby utváří jejich osudy a je i příčinou závěrečné tragédie.)
· Symbolika závěru: rusovlasá dívka, která se dvakrát zjeví Lucii se zděšeným výrazem ve tváři, může
představovat anděla, který přichází Petra a Lucii varovat ještě před vstupem do chrámu. Staví je na rozcestí, kde se můžou vydat buď cestou strachu a osamění, které by následovalo, kdyby se rozhodli do chrámu nevstoupit a žít dál, nebo cestou smrti a společného nebytí. Vybírají si druhou cestu. Poslední zvuk, který zaslechnou před vstupem do chrámu, je vrkání holuba. Holub často symbolizuje klid a správnou volbu.
Jazyk:
· lyrický, využívá básnické prostředky: 
Metafora – např. „K okouzlení jeho myšlenek se připojovalo ještě to, že láska se v něm zrodila pod 
 

křídlem smrti. V té chvíli vzrušení, kdy cítili, že jim nad hlavami letí hrozba bomb, a kdy jim 
 

pohled na toho krvácejícího raněného člověka svíral srdce, zrovna v té chvíli se jejich prsty  
 

našly; (…)  
I v prostředích zjemnělých, kde rozumová zvídavost bývá předčasně vydrážděna, i tam se často tají až podivná nevědomost pod nevázaným hovorem dívenek z takzvané lepší společnosti nebo studentíčků, kteří znají všechno a nevědí nic! Přímo uprostřed Paříže jsou také prostinké samoty, klášterní zahrádky, studánky čistoty.

Ó radosti, kouzelný pěvče, švitořivá písni štěstí!

Lesy, ještě holé, jsou zaplaveny světlem; a modré oko nebes proniká mezi bezlistými větvemi, okouzluje a uspává rozum…
Přirovnání – např. Petr se dal kolébat tím vnitřním bzukotem. Znělo to jako píseň zlaté vosy, která se  
  

 vznáší v zšeřelém svitu života.
Radost, neviditelná jako skrytý pták, zpívá svou píseň, plynnou a svěží jako potůček.

A jejich prsty zůstaly spojeny, vpleteny do sebe jako proutky košíku.
Personifikace – V těch prvních týdnech měsíce února Paříž přehlížela své trosky z posledního      
 

nepřátelského náletu a lízala si rány.
Zítřek je uviděl stát zase u fontány.  
Radost, neviditelná jako skrytý pták, zpívá svou píseň, plynnou a svěží jako potůček.
Apostrofa – Ó radosti, kouzelný pěvče, švitořivá písni štěstí!
Přátelská mlho, sen se volně rozvíjí v tvých chladných povlacích a zachvívá se blahem!

Řečnická otázka - Proč?! Proč je válka?! Proč lidé umírají?! Proč je jenom tak musí být?!!

· V příběhu se vyskytuje velké množství krátkých zvolacích vět – vyjadřují emoce, vypjaté city, váhání, zoufalství i lásku

· V českém překladu (přel. Petr Zaorálek) jsou často využity přechodníky - V té chvíli Lucie, zrovna vášnivým pohledem políbivší drahého přítele (oči maje přivřeny a rty pootevřeny, zdál se ztracen v slastné extázi, a jakoby nadnášen věčnou radostí, pozdvihoval hlavu k oné nejvyšší Síle, kterou člověk pudově hledá vždycky nahoře), užasle spatřila v červeném a zlatém okně postranní kaple tvář té rusovlásky. A zatímco tak na ni mlčky pohlížela, trnouc úžasem, znovu na té zvláštní tvářičce uviděla onen výraz zděšení a soucitu.
Operní zpracování:
· Pietro e Lucia - rocková opera; hudba a libreto Dušan Rapoš, texty písní Eva Vejmělková; světová premiéra 2. prosince 2010, Praha Tesla Arena
· Peter a Lucia - opera Miroslava Bázlika (1963-1966)
Podrobná charakteristika hlavních postav:
· Petr – osmnáctiletý chlapec z bohatší měšťanské rodiny; bojí se války i toho, že by mohl ztratit veškeré iluze i naději, podobně jako jeho starší bratr Filip; válku nenávidí a stejně tak i vše, co s ní souvisí (když se například dověděl, že Luciina matka pracuje v továrně, kde se vyrábí střelivo, pobouřilo ho to); ve vztahu s Lucií nachází porozumění a útěk z kruté reality; poprvé je konfrontován s otázkami sociálními - pochopí, že chudí lidé se často musí vzdát svého přesvědčení kvůli základním lidským potřebám (levicová orientace Romaina Rollanda); vzdoruje nejen válce, ale i společnosti a způsobu života lidí kolem sebe; touží společně s Lucií po společné budoucnosti a životě, přestože si uvědomuje nemožnost svého přání; citlivý, snílek
· Lucie – dívka z chudé rodiny; pragmatičtější než Petr také kvůli starostem s matkou, každodenním povinnostem a chudobě - ta jí krade iluze i možnost jednoduššího života;  na Petrovi obdivuje jeho sny a touhy. ("Viděla v Petrovi hodného měšťáckého synáčka, pro kterého všechno v životě bylo tak snadné a který nechápe, že člověk musí dělat mnohé ústupky, aby mohl… „Proč? Řekněte, proč to děláte?" „Proč? No přece proto, abych měla z čeho žít." To ho naplnilo úžasem. Na tuto možnost ani ve snu nepomyslil.)
Bojuje sama se sebou a v určitých situacích pohrdá svojí osobou; vidí v sobě „matku" a ochranitelku Petra; snaží se sice ignorovat válku, ale uvědomuje si, jak ovlivňuje její život; překypuje citlivostí, sní o růžové budoucnosti po Petrově boku, ale stejně jako on si uvědomuje nereálnost takovýchto představ. ("Lucie byla pravá žena, takže představa těch něžných drobností a intimních rodinných obrázků každodenního života ji mnohdy dojímala až k slzám.")
Podrobný obsah:

Děj novely se odehrává během pouhých dvou měsíců v Paříži a trvá od středy 30. ledna do osudného Velkého pátku 29. března 1918. Během náletu se osmnáctiletý Petr Aubier setkává v metru se zajímavou dívkou Lucií. Bombardování způsobí paniku a vlna lidských těl Petra s Lucií přimkne těsně k sobě. Petr, ačkoli dívku nikdy předtím neviděl, ji instinktivně chytil za ruku. Lucie a Petr se k sobě mlčky tiskli, a aniž by to v té chvíli tušili, vznikalo mezi nimi křehké pouto. O dvě stanice později Lucie vystoupila, aniž by se s Petrem blíže seznámila. Petr však na její něžný profil a kradmý dotek jejich rukou nemohl zapomenout. Po delší době se potkali. Hluboká náklonnost, která vznikla již v těch několika málo chvílích v metru, se mohla projevit. Dokázali se vzájemně svěřit se svými starostmi a bolestmi, byli si blízcí. Petr, syn ze zámožné měšťanské rodiny, měl být za půl roku povolán do armády. Byl to citlivý mladý muž, který válku nenáviděl z celého srdce. Pociťoval nesmírnou hrůzu z krutosti, která válku doprovází. Lucie, dcera tovární dělnice, z existenčních důvodů nedostudovaná výtvarnice, se musela živit malováním kýčovitých obrázků na objednávku. Něžná láska, která v jejich srdcích vykvetla, dokázala všechny tíživé problémy vymazat z mysli. Žili svou bezmeznou láskou a svými romantickými sny. Ve velikonočním týdnu se měli zcela oddat jeden druhému – uzavřít sňatek. Zatím je však při velkopátečním varhanním koncertu v chrámu Saint-Gervais čekalo "zasnoubení na věčnost". Paříž úpěla pod sprškou bomb a byl zasažen i chrám, ve kterém se setkali. Těla milenců pohřbil mohutný padající pilíř.

Do intimně laděného příběhu je vložena pasáž, která čtenáři představuje Petrovy přátele a varuje před jejich militaristickou orientací. Seznamujeme se s židem Jakubem Séem, velkým příznivcem války; s Antonínem Naudéem, který schvaloval válku jenom proto, že jinak nemohl; s Bernardem Saissetem, jenž hlásal názory ultrarevoluční, obviňoval všechny vlády a nejraději vládu francouzskou; a s Claudem Pugetem, který byl zvyklý spoléhat jenom na sebe a žít samotářsky a nevzrušoval se rozruchem svých druhů. Strkal ty tři přátele, kteří se nemohli dohodnout, všechny do jednoho pytle s "davem". Ať je dav, jaký chce, byl podle Pugeta vždycky v neprávu. Petr naopak zůstává politicky neangažovaný – nestará se ani o sviji budoucnost, natož o budoucnost národa, válku nenávidí…[image: image1.png]



